ﻊﺎﺀُ ﺍﻟﻼﻣﻴﺍﻟﻀ
ﻊﺎﻓﻲ ﺍﻟﺸﺒ ﺍﻟﻨﻟﺪﻮﻛﹾﺮﹺ ﻣﺑﹺﺬ

THE SHIMMERING LIGHT
IN MENTIONING THE BIRTH OF THE INTERCEDING PROPHET

ﺔ ﺍﳊﺒﻴﺐ ﺍﻟﻌﻼﱠﻣﻈﻢﻧ
ﻴﻆﻢ ﺑﻦ ﺣﻔﺎﻟﻦ ﺳﺪ ﺑﻤﺮ ﺑﻦ ﳏﻤﻋ
ﻢﺎﻟﻜﹾﺮ ﺑﻦ ﺳﻦ ﺍﻟﺸﻴﺦ ﺃﰊ ﺑﺍﺑ
Compiled by the great scholar

Al-Ḥabīb ʿUmar bin Muḥammad bin Sālim bin Ḥafīẓ
Ibn l-Shaykh Abī Bakr bin Sālim

ﲔﻦ ﺁﻣﻳﺍﺭ ﰲ ﺍﻟﺪ ﺍﷲ ﺑﹺﻪﻔﹶﻊﻧ
May Allāh benefit through him
in the two worlds

Āmīn

ِﺑ ِﺴْﻢِ ﱠﷲ ِ اﻟﺮﱠﺣْٰ ﻤَ ِﻦ اﻟﺮﱠﺣِ ﯿﻢ

ﺎﻓﻊﹺ ﺍﳌﹸﺸ ﱠﻔﻊ ﺍﻟﺸﺒﹺـﻴـﺒﹺﻚﺣ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
Your Beloved, The Intercessor, The one whose intercession is accepted

ﻓﹶﻊـﺔﹰ ﻭﺃﹶﺭﺗــْـﺒﻯ ﺭﺭﺃﻋﻠﹶﻰ ﺍﻟﻮ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
The highest and most exalted of mankind in station

ﻊﺳﺃﹶﻭﺎﻫﺎﹰ ﻭﺎ ﺟﺍﻳﺮــَـﻰ ﺍﻟﺒﺃﹶﲰ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
The greatest and most sublime of creation in rank

ـﻊــﻴﻬ ﻣﲑ ﺧﺏﺎ ﺭ ﺑﹺﻨﻠﹸﻚﺍﺳﻭ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
Take us My Lord, down the (widest and) best of roads

ﻊﻮﺟ ﻛﹸﻞﱠ ﻣﻒﺍﺷﺎ ﻭﻨﺎﻓﻋﻭ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
Give us well being, and cure every ailing person

ـﻔﹶـﻊﺍﻧ ﻭﻒﺍﻋ ﻭﺢﹺ ﺍﻟﻘﹶﻠﺐﻠﺃﹶﺻﻭ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad

Rectify the heart, overlook my faults and benefit me

ﻉﺩﺍﺭ ﻭﺮﹺﻓﹾﻪﺍﺻﻱ ﻭﺎﺩ ﺍﳌﹸﻌﺍﻛﹾﻒﻭ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
Restrain, divert and deter every aggressor

ـﻊـﻨ ﺍﳌﹸـﻤﻨﹺﻚﺼﻲ ﺣـﻞﱡ ﻓـﺤﻧ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
Allow us to dwell in your impenetrable fortress

ﻓﹶﻊ ﺍﻻﹶﺭﺎﻙﺎ ﺭﹺﺿﻨ ﻋﺽ ﺍﺭﺏﺭ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
My Lord, be pleased with us with your Most Exalted of Pleasure

ﻊـﻤـﺠ ﻣﺎﻥـﻨﻲ ﺍﳉﺎ ﻓﻞﹾ ﻟﹶﻨﻌﺍﺟﻭ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
And grant for us, in paradise a place of gathering

ـﻊـﻤ ﺃﺟﻚـﻠﹾﻘ ﺧﲑﺎ ﺧ ﺑﹺـﻨﻖﺍﻓﺭ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
Grant us all the company of the best of Your creation

ﻠﱢﻢ ﻭﺳﻠﹶﻴﻪﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

ـﺪــَـﻤﻠﹶﻰ ﳏﻞﱢ ﻋ ﺻﺏﺎ ﺭﻳ

My Lord, Send Your Mercy upon Muhammad
My Lord, Send Your Mercy and Peace upon him

ﻪﻠﹶﻰ ﺁﻟﻋ ﻭﻠﹶﻴﻪ ﻋﺎﺭﹺﻙﺑ ﻭﻠﱢﻢﺳﻞﱢ ﻭ ﺻﻢﺍﻟﻠﻬ
اﻋﻮذو ﺑﺎ ﻣﻦ اﻟﺸﯿﻄﺎن اﻟﺮﺟﯿﻢ
ِﺑ ِﺴْﻢِ ﱠﷲ ِ اﻟﺮﱠﺣْٰ ﻤَ ِﻦ اﻟﺮﱠﺣِ ﯿﻢ
OH ALL H, SEND YOUR MERCY, PEACE AND BLESSINGS UPON HIM AND UPON HIS FAMILY
I seek refuge in All h from the Accursed Satan
In the Name of All h, The Most Merciful and Compassionate

ﻚ ﻓ ۡ َ۟ﺘ ًﺤﺎ ﻣﱡﺒ ِ۟ﯿﻨ ًﺎ
َ َ إ ِﻧ ﱠﺎ ﻓ َﺘ َۡﺤﻨ َﺎ ﻟ
َﻚ وَ ﻣَ ﺎ ﺗ َﺄ َﺧﱠﺮ
َ ِ ﻚ ٱ ﱠ ُ ﻣَ ﺎ ﺗ َﻘ َﺪﱠمَ ﻣِﻦ ۢذَﻧﺒ
َ َ ﻟ ﱢ ﯿ َۡﻐﻔ ِﺮَ ﻟ
ُوَ ﯾُﺘ ِﻢﱠ ﻧ ِۡﻌﻤَ ﺘ َﮫ
ٲط ً ﺎ ﻣﱡﺴۡ ﺘ َﻘ ِ۟ﯿﻤًﺎ
۟ َﻚ ﺻِ ﺮ
َ َ ﻚ وَ ﯾ َﮩۡ ﺪِ ﯾ
َ ۡﻋَﻠ َﯿ
“Verily We have granted thee a manifest Victory: That Allah may forgive thee thy faults of the
past and those to follow; fulfil His favour tothee; and guide thee on the Straight Way; And that
Allah may help thee with powerful help.”

ۡﻟ َﻘ َۡﺪ ﺟَ ﺎ ٓءَ ُﻢ
ۡرَ ﺳُﻮ ۟ ٌل ۡﻣﱢﻦ أ َﻧﻔ ُﺴِ ُﻢۡ ﻋ َِﺰﯾﺰٌ ﻋَﻠ َﯿۡ ِﮫ ﻣَ ﺎ َﻋﻨ ِﺘ ﱡﻢ
ٌُوفٌ رﱠﺣِ ۟ﯿﻢ
۟ ﻤُﺆﻣِ ﻨ ِﯿﻦَ رَ ء
ۡ ﺣَ ِﺮﯾﺺٌ ﻋَﻠ َﯿۡ ُﻢ ﺑ ِۡﭑﻟ
ۖ َﻻ إ ِﻟ َ ٰـﮫ َ إ ﱠِﻻ ھ ُﻮ
ٓ َ ُ ﻓ َﺈ ِن ﺗ َﻮَ ﻟ ۡ ْﱠﻮا ﻓ َﻘ ُۡﻞ ﺣَ ﺴۡ ﺒ ِﻰَ ٱ ﱠ
ُﻋَﻠ َﯿۡ ِﮫ ﺗ َﻮَ ۡﱠﻠﺖ
ِش ۡٱﻟﻌَﻈِ ﯿﻢ
ِ ۖ وَ ھ ُﻮَ رَ بﱡ ۡٱﻟﻌ َۡﺮ
“Indeed, There has come to you a Messenger from amongst yourselves, grievous to whom is
your suffering, concerned for you, to the believers gentle and compassionate. Now if they turn
away, say; ‘Allāh is sufficient for me. There is no god but He. In Him I have put my trust, and
He is the Lord of the Formidable Throne.”

ُإۥ ِنﱠ ٱ ﱠ َ وَ ﻣَ ﻠ َ ٰـ ٓ ٕ ِ َﺘَﮫ
ﯾُﺼَ ﻠ ﱡﻮنَ ﻋَﻠ َﻰ ٱﻟﻨ ﱠﺒ ِۚﻰﱢ
ﯾ َ ٰـ ٓﺄ َ ﯾﱡﮩ َﺎ ٱﻟ ﱠﺬِﯾﻦَ ءَ اﻣَ ﻨ ُْﻮا
ﱢﻤُﻮا ﺗ َﺴۡ ﻠ ِﯿﻤًﺎ
ْ ﺻَ ﻠ ْﱡﻮا ﻋَﻠ َﯿۡ ِﮫ وَ ﺳَﻠ
“Indeed, Allāh and His angels bless the prophet, oh you who believe! Bless him and salute him
with a worthy salutation.”

ﻪ ﻭﻋﻠﻰ ﺁﻟﻠﻴﻪ ﻋ ﻭﺑﺎﺭﹺﻙﻠﱢﻢﻞﱢ ﻭﺳ ﺻﻢﺍﻟﻠﻬ
OH ALLĀH, SEND YOUR MERCY, PEACE AND BLESSINGS UPON HIM AND UPON HIS
FAMILY

ﺎﺎﻧﻋﻦ ﺩﺎﺭﹺ ﻣﺘﺨ ﺍﻟﹾﻤﻩﺪﺒﺑﹺﻌ

ﺎﺍﻧﺪﻱ ﻫ ﺍﻟﱠﺬﻠﹼﻪ ﻟﺍﳊﹶﻤﺪ

Praise be to the One who guided us
Through His chosen slave, who summoned us

ﺎﺍﻧﺪﺣﺎ ﻭﻟﱠﻨﻦ ﺩﺎ ﻣ ﻳﻴﻚﻟﹶﺒ

ﺎﺍﻧﺎﺩ ﻧﻗﹶﺪ ﻭ ﺑﹺﺎﻹِﺫﻥﺇﹺﻟﹶﻴﻪ

To Him (All h) with authority, indeed he invited us
At your service (Oh Prophet), Oh, you who guided and urged us forward

ﺎﺎﻧﺒﺣﺎ ﻭﻨﺼ ﺧﻔﱠﻊﺸﺎ ﻣ ﻳﺑﹺﻚ

ﻱ ﺍﻟﱠﺬﺎﺭﹺﺋﹸﻚ ﺍﷲُ ﺑﻠﹶﻴﻚﻠﱠﻰ ﻋﺻ

All h your Creator has sent His Mercy upon you
Indeed, We have been distinguished and favored through you Oh, possessor of Intercession

ﺎﺎﻧﻤ ﺣﺎﺓﺠ ﺍﻟﻨﻔﹾﻦ ﺳﻢﻰ ﻓﹶﻬﻤﺃﹶﺳ

 ﺍﻟـﻙﺮ ﺳﻥﺪﻌﺎﺭﹺ ﻣ ﺍﻷﻃﹾﻬﻚ ﺁﻟﻊﻣ

(And Mercy) Upon your pure family, they are the treasure trove of your highest secret
For they are the ships of salvation, (they are) our sanctuary

ﺎﻮﺍﻧ ﻨ ﻋﻪﻻﺋﻮﻮﺍ ﻟﺤﺒ ﺃﹶﺻـﻨﹺﻚ

ﻳـ ﺩﺎﺓﻤﺍﻡﹺ ﺣﺮ ﺍﻟﻜﻚﺘﺎﺑﺤﻠﹶﻰ ﺻﻋﻭ

(And Mercy) Upon your noble companions, the defenders of your religion
They are models of loyalty to him (Muhammad)

ﺎﺎﻧﺷﺠ َ ﺍﻷـﺞـﻴ ﻫﺓﺩﻮﻱ ﺍﻟﹾﻤﺎﺩﺣ

ﺪﺍﺎ ﺣﻕﹴ ﻣﺪ ﺑﹺﺼﻢ ﻟﹶﻬﲔﺎﺑﹺﻌﺍﻟﺘﻭ

(And Mercy Upon) Those who follow them with truthfulness, so long as
The camel singer urges forward the caravan of love (with songs of affection) igniting the fire
of yearning

ﺎﺍﻧﻮﺸﻬﺎﹰ ﻧﺍﻟﻰ ﻭﺤﺃﹶﺿﺇﹺﻻﱠ ﻭ

ﺐﻯ ﺍﳌﹸﺤ ﻟﹶﺪ ﺍﳊﹶﺒﹺﻴﺐﺮﺎ ﺫﹸﻛ ﻣﺍﻟﻠﹼﻪﻭ

By All h, never is the Beloved mentioned in the presence of the lover
Except that he becomes passionately overwhelmed with joy.

ﺎ ؟ﺎﻧﺲﹺ ﻫﻔﹶﺎﺋ ﺍﻟﻨﻊﻔﹸﻮﺱﹺ ﻣ ﹾﺬﻝﹸ ﺍﻟﻨﺑ

ﻬﹺﻢﻠﹶﻴ ﻋﻳﻦـﻮﻥﹶ ﺍﻟﱠﺬـﺒ ﺍﳌﹸﺤﺃﹶﻳﻦ

Where are the lovers who find ease
In sacrificing their souls and every precious thing (for their beloved)?

ﻧﺎﺍ ﺭﺐﺃﹶﺫﹾﻫﻮﺍ ﻭﺸﻌﺘ ﺍﻧﺇﹺﻻﱠ ﺑﹺﻪ

ﻄﹶﻔﹶﻰ ﺍﳌﹸﺼﻛﹾﺮﹺ ﻃﹶﻪﻮﻥﹶ ﺑﹺﺬﻌﻤﺴﻻ ﻳ

Never do they hear a mention of Ta-Ha, The Chosen One
Except that by it, the corrosion (on their hearts) vanishes and they become revived

ﺎﺍﻧﻮﺿﺎ ﺍﻟﺮﻬﺑﺴﺄﹶﻝﹸ ﺭ ﺗﻦﺤﺗﻭ

 ﺍﻟﻠﱢﻘﹶﺎﺎﻕﺘﺸ ﺗﺍﺡﻭ ﺍﻷَﺭﺖﺎﺟﺘﻓﹶﺎﻫ

The souls have become excited, yearning for the meeting (with Muhammad)
Longing and asking their Lord for His pleasure

ﺎ ﺍﻵﺫﹶﺍﻧﻒﻫﺍﺭﻔﱠﻊﹺ ﻭﺮﹺ ﺍﳌﹸﺸﻴﺳ

 ﺇﹺﱃﻊﻤ ﻛﹶﺬﹶﺍ ﻓﹶﺎﺳﲔﺒﺎﻝﹸ ﺍﳌﹸﺤﺣ

This is the state of the Lovers
So listen closely to the life history of the one whose intercession is accepted

ﺎﺍﻧﺪﺊﹾ ﻭﹺﺟﻠﺘﻤ ﻳﻘﹶﻠﹾﺒﹺﻚ ﻟﺮﻀﺍﺣﻭ

ﱮﺘ ﺍﳌﹸﺠ ﻃﹶﻪﺎﻑﺻ ﺇﹺﱃ ﺃﹶﻭﺖﺼﺍﻧﻭ

And lend an ear to the description of Ta-Ha the Elected one
Make your heart present and it will be filled with ecstasy

ﺎﺎﻧﻋ ﺩﻦ ﺇﹺﻟﹶﻴﻚ ﻣﺒـِﻴﺒﹺﻚﻠﹶﻰ ﺣﺎ ﻋﻤﺍﺋ ﺩﻠﱢﻢﺳﻞﱢ ﻭـﺎ ﺻﺑـﱠـﻨﺎ ﺭﻳ
Our Lord! Send Your Mercy and Peace perpetually
Upon Your Beloved, The one who invited us to You

ﻪ ﻭﻋﻠﻰ ﺁﻟﻠﻴﻪ ﻋ ﻭﺑﺎﺭﹺﻙﻠﱢﻢﻞﱢ ﻭﺳ ﺻﻢﺍﻟﻠﻬ
OH ALLĀH, SEND YOUR MERCY, PEACE AND BLESSINGS UPON HIM AND UPON HIS
FAMILY

ـﺎﺎﻧـﺒﻱ ﺃﹶﻧﺎﻥﹶ ﺍﻟﱠﺬﺤﺒ" ﻓﹶﺴﺭﻮﻧ

ـﺎﺀَﻛﹸـﻢﺎ ﺍﷲُ ﻓﹶﻘﹶﺎﻝﹶ "ﺟﺄﻧﺒﻧ

All h has announced to us (in the Qur’an) saying “Indeed
a Light has come to you…” So glory be to the One who informed us

ـﺎـﺎﻧـﻨ ﻣ ﺑﹺﻪﻢﻈ ﺃﹶﻋ، ﻛﹾﺮﹺﻩﻲ ﺫﻓ

 ﺑﹺﻪﻦ ﻣﻩـﺪـﺒ ﻋ ﻃﹶﻪﻮﺭﺍﻟﻨﻭ

He is the One who Bestowed upon us the Gift: His slave Ta-Ha, the light
As mentioned in the Reminder (the Qur’an) Oh! How magnificent was His Gift!

ﺎﺎﻧ ﻓﹶﺮﺣ ﺑﹺﻪﺍﻏﹾﺪ ﻭ، ﻮﺍﺣﻔﹾﺮﻓﹶﻠﹾﻴ

ﻟﹶﻪﻞﹾ ﻗﹶﻮﺄﹶﻣ ﺗ، ﻮﻟﹶﻰﺔﹸ ﺍﻟﹾﻤﻤﺣ ﺭﻮﻫ

He is the Mercy of our Master, Reflect upon His words
“Rejoice…” So come and go in utter happiness because of him (Muhammad)!

ﺎﺎﻧﻧﺸﻦ ﺃﹶﻞﹺ ﺍﷲِ ﻣﺒﻤﺎﹰ ﺑﹺﺤﺼـﺘﻌﻣﻭ

ﺛـْﻘﹶﻰ ﺍﻟﻮﺓﻭﺮﺴِﻜﺎﹰ ﺑﹺﺎﻟـﻌﻤﺘﺴﻣ

(Rejoice) While taking hold of the reliable grip
and clinging to the Rope of All h, our Originator

ﺎ ﹶﻛﺎﻧﻡ ﺁﺩ: ﺎﹰ ؟ ﻗﹶﺎﻝﹶﺒﹺﻴ ﻧﻛﹸﻨﺖ

ﻰﺘ ﻣ: ﻴﻞﻦ ﻗ ﻣﺍﺭﻥﹾ ﺃﹶﻧﻮﺮﻌﺸﺘﺍﺳﻭ

And experience the lights of the one, who when asked
When were you a prophet? Replied, when Adam was

ﺎﻘﹾﻈﹶﺎﻧ ﻳﻛﹸﻦﻦ ﺫﹶﺍ ﻭ ﻋﻦ ﻏﹶﻔﹾﻠﹶﺔﻣ

ﻖﻔـﺘﺎﺀٍ ﻓﹶﺎﺳ ﻣﲔﺑﺍﺏﹺ ﻭﺮ ﺍﻟﺘﲔﺑ

Between earth and water! So awaken
From your heedlessness concerning this and become enlightened!

ﺎﺎﻧﺼﺎﺭﹺ ﻣﻴ ﺍﻟﹾﺨﲔﻘﹸـﻠﹸﻨﹺﻲ ﺑـﻨﻳ

ﻝﹾﺰ ﻳﺑـﱢـﻲ ﻟﹶﻢﺍﺭﹺ ﺭﺮ ﺇﻟﹶﻰ ﺃﹶﺳﺮـﺒﺍﻋﻭ

And traverse to the secrets of
My Lord preserved and continued to transfer me through the loins of the best!

ﺎ ﺁﻧﻭﺯﹺﻱﺮﻰ ﺑﺘﺎ ﺣﲑﹺﻫﻲ ﺧﻓ

ﺎ ﺇﹺﻻﹼ ﺃﹶﻧﲔـﺘﺒـﻌﻦ ﺷ ﻣﺮﹺﻕﻔﹾﺘﱂﹾ ﺗ

Never did two lineages branch out
except that I was in the better half until the time arrived for my emergence

ﺎﺎﻧﻲ ﺇﹺﻟﹶﻬﹺﻲ ﺻﻦ ﻧﹺﻜﹶﺎﺡﹴ ﻟﻣ

ـﺖﺟﺮ ﺧﺎﺭﹴ ﻗﹶﺪﻴﻦ ﺧ ﻣﺎﺭﻴﺎ ﺧﻓﹶﺄﹶﻧ

For I am the Best of the Best, I have come into existence through
Marriages (no adultery in my lineage) My Lord has guarded it for me

ﺎﺎﻧ ﺇﹺﻧﺴﻪﺜﹾﻠﺍ ﻛﹶﻤﺮﺎ ﺑﻣﻭ

ﻩﺘﺎﺭ ﺍﺧـﺎﻩـﻤ ﺍﷲُ ﺣﻩﺮﻃﹶﻬ

All h has purified, guarded, and chosen him
Never has a human being been created of his like

ﺎﺎﻧﺻ ﺃﹶَﻭﺵﹺ ﻗﹶﺪﺮ ﺍﻟﻌﺏﲑﹺ ﺭﻗـﻮ

ـﺍﻟﺘﺮﹺ ﻭﺼﺍﻟﻨ ﻭﻛﹾﺮﹺﻩﺑﹺﺬ ﻭﻪﺒﺑﹺﺤﻭ

To love, mention, give victory to,
And respect him, the Lord of the Mighty Throne has ordered us

ﺎﺎﻧﻋ ﺩﻦ ﺇﹺﻟﹶﻴﻚ ﻣﺒـِﻴﺒﹺﻚﻠﹶﻰ ﺣﺎ ﻋﻤﺍﺋ ﺩﻠﱢﻢﺳﻞﱢ ﻭـﺎ ﺻﺑـﱠـﻨﺎ ﺭﻳ
Our Lord! Send Your Mercy and Peace perpetually
Upon Your Beloved, The one who invited us to You

ﻪ ﻭﻋﻠﻰ ﺁﻟﻠﻴﻪ ﻋ ﻭﺑﺎﺭﹺﻙﻠﱢﻢﻞﱢ ﻭﺳ ﺻﻢﺍﻟﻠﻬ
OH ALLĀH, SEND YOUR MERCY, PEACE AND BLESSINGS UPON HIM AND UPON HIS
FAMILY

ﺎﻴﺎﻧـﺒﺎ ﺗـﺎ ﻟﹶﻨﻬﻨﻴﺐﹺ ﺑﻲ ﺍﻟﻜﹸﺘﻓ

ﻪﻮﺗﻌ ﻧ ﺍﻹِﻟﹶﻪﺮﺸ ﻧﻗﹶﺪﺬﹶﺍ ﻭﻫ

Indeed The Divine has spread mention of his attributes in the revealed books
He has clearly announced them to us

ـﺎﺎﻧﺴ ﺇﹺﺣﺔﻜﹾﻤﻦ ﺣ ﻣﻜﹸﻢـﺘﻴﺁﺗ

ﺎ ﻟﹶﻤﻴـﻦـﺒﹺﻴ ﺍﻟﻨﻴﺜﹶﺎﻕﺬﹶ ﻣﺃﹶﺧ

He took the covenant from the prophets (saying)
I have given you Wisdom and goodness under condition that

ـﺎﺍﻧـﻮﻮﻥﹶ ﺃﻋﺒﹺﺤﺼﺗﻭﻥﹶ ﻭﺮﻨﺼ ﺗﻭ

ـﻦﻨﻣﺆﺎ ﻟﹶﺘﻮﻟﹸﻨﺳ ﺭﺎﺀَﻛﹸـﻢﺟﻭ

If My Messenger (Muhammad) comes to you, then you must
Believe, give victory to, and become helpers of him

ـﺎﻜﹶﺎﻧﻣـﺔﹰ ﻭـﺒﺗ ﺭﻚ ﺑﹺﺬﹶﻟﻢﻈﺃﹶﻋ

ﻄﹶﻔﹶﻰﺼ ﺑﹺﺎﻟﹾﻤﻢﻬﺍﻣﻭﺍ ﺃﹶﻗﹾﻮﺮﺸ ﺑﻗﹶﺪ

They announced to their people as good news the coming of the Chosen one
Oh how great is that station and rank!

ـﺎﺍﻧﺎﺩـﻦ ﻧﺍﺀِ ﻣﻮ ﻟﺤﺖﻮﻥﹶ ﺗﺸﻤﻳ

ﻡﻘﹶﺪ ﻣﲑﺎﺀَ ﺍﻷَﺧﺇﹺﻥﹾ ﺟﻮ ﻭﻓﹶﻬ

Although he was sent the last, he will be given precedence (on the Day of Judgment)
(All the Prophets) Will walk under the banner of the one who called us!

ﺎ ﻗﹶـﻂﱡ ﻻﹶ ﺃﹶﺗـَﻮﺍﻧـَﻰـﻔﱠﻊﹴ ﺃﻧﺸﻣﻭ

ﻊﹴﺎﻓﻝﹸ ﺷﻼﻡﹺ ﺃﹶﻭﺔﹶ ﺍﻹِﺳﺎ ﺃﹸﻣﻳ

Oh Ummah of Islam! The first Intercessor
And the First one whose intercession is accepted is mine! I will not hold back

ـﺎﺎﻧ ﺑﺮﹺﻙ ﻓﹶﺨﻢﺠ ﻧﻚﻟﻘﹶﻮ ﻟﻊﺴﻤ
 ﻳ

ﻗﹸﻞﹾﻂﹶ ﻭﻌﻞﹾ ﺗﺳ ﻭﻓﹶﻊﻯ ﺍﺭﺎﺩﻰ ﺃﹸﻧﺘﺣ

Until it will be said to me, Rise (from prostration), ask and you will be given
Say and you will be heard, for the star of your Glory has become manifest

ـﺎـﺎﻧﺎ ﺍﻟﹾﺠﹺﻨﻲ ﺃﹶَﻧﻻﹰ ﺁﺗﻷَﻭﻭ

ﻱـﺪﻞﱠ ﺑﹺـﻴ ﺍﷲِ ﺟﺪﻤﺍﺀُ ﺣﻮﻟﻭ

And the banner of the Praise of All h Most High will be in my hand
And the first to enter Paradise will be me!

ﺎـﺎﻧـﻨ ﺣﻨﻪ ﺍﷲُ ﻣﺎﻙﺒ ﺣﻓﹶﻠﹶﻘﹶﺪ

ﺎﻠﹶﻰ ﺍﷲِ ﺃﹶﻧﻠﹾﻖﹺ ﻋ ﺍﻟﹾﺨﻡﺃﹶﻛﹾﺮﻭ

And I am the Most honorable of creation to All h
Indeed All h has woven (into your essence Oh, Muhammad) Compassion from Him

ﺎﺎﻧﻬ ﻧﻄﹶﺎﻩﻦ ﻋ ﻋﺮﻘﺎﺻ ﺗﻂﻌﻣ

ﻦﻞﱠ ﻣ ﺟ، ﻰﺮﺿ ﻓﹶﺘﻴﻚﻄﻌ ﻳﻑﻮﻟﹶﺴﻭ

And your Lord will give you until you are Pleased, Exalted is the Giver!
Our intellects will become incapable of comprehending the vastness of His bounty upon you

ﺎﺍﻧﻦﹺ ﺍﻟﻘﹸﻠﹸﻮﺏﹺ ﺍﻟﺮ ﻋﺰﹺﻳﺢﺎ ﺗﻛﹶﻴﻤ

ﺪﻤﺤ ﻣﻒﺻ ﻭﻛﹾﺮ ﺫﺭﺑﹺﺎﷲِ ﻛﹶﺮ

By All h, mention the attributes of Muhammad time and time again
So that it may remove the corrosion from the hearts

ﺎﺎﻧﻋ ﺩﻦ ﺇﹺﻟﹶﻴﻚ ﻣﺒـِﻴﺒﹺﻚﻠﹶﻰ ﺣﺎ ﻋﻤﺍﺋ ﺩﻠﱢﻢﺳﻞﱢ ﻭـﺎ ﺻﺑـﱠـﻨﺎ ﺭﻳ
Our Lord! Send Your Mercy and Peace perpetually
Upon Your Beloved, The one who invited us to You

ﻪ ﻭﻋﻠﻰ ﺁﻟﻠﻴﻪ ﻋ ﻭﺑﺎﺭﹺﻙﻠﱢﻢﻞﱢ ﻭﺳ ﺻﻢﺍﻟﻠﻬ
OH ALLĀH, SEND YOUR MERCY, PEACE AND BLESSINGS UPON HIM AND UPON HIS
FAMILY

ﺎ ﻛﹶﺎﻧ ﻗﹶﺪﺎﺀَﻩﺎ ﺷﻦ ﻣ ﻣﻦ ﺇﹺﺫﹾﻥﻋ

ﺪﻤﻭﺯﹺ ﻷَﺣﺮ ﺍﻟﺒﻗﹾﺖﺎ ﻭﻧﺎ ﺩﻟﹶﻤ

When the time drew near for the emergence of Ahmed
And permission had been granted by the One who willed him into being

ﺎﻜﹶﺎﻧ ﻣﻠﹶﻰ ﺍﻹِﻟﹶﻪﺎ ﺃﹶﻋﻦ ﻟﹶﻬـﺐﹴ ﻣ

ـﻫ ﻭﺔﹸ ﺑﹺﻨﺖﻴﻨ ﺍﻷَﻣ ﺍﻷُﻡ ﺑﹺﻪﻠﹶﺖﻤﺣ

The Truthful mother, the daughter of Wahb became pregnant with him
The one who’s station has been elevated by the Divine

ﻧﺎﺎﻫﺮﺃﹶﻯ ﺍﻟﺒﺐﹴ ﺭﻄﹼﻠﻤ ﻟﺪﺒﻋ

 ﺍﷲِ ﺑﹺﻦﺪﺒﺎﺭﹺ ﻋﺘﺨ ﺍﻟﹾﻤﺪﺍﻟﻦ ﻭﻣ

(She bore him) By the chosen one, Abdullah the son of
Abdul-Muttalib who saw the evident proof

ﺎﺎﻧﻴ ﻋﻮﻥﺼﻦﹺ ﺍﻟﹾﻤﻯ ﺇﹺﻟﹶﻰ ﺍﻹِﺑﺮﺳﻭ

ﻪﻬﺟ ﻭ ﻃﹶﻪﻮﺭ ﻧﺮﻤﻐ ﻛﹶﺎﻥﹶ ﻳﻗﹶﺪ

For the light of Ta-Ha (who was in his loins) was visible on his face
It was then transferred into the protected son (Abdullah) for everyone to see

ﻧﺎ ﻛﹶﺎﻲ ﺍﺑﻦﹺ ﻗﹸﺼﻨﺎﻑ ﻣﺒﺪﻋ

ﻢﹺ ﺑﹺﻦﻬﻢﹴ ﺍﻟﻜﹶﺮﹺﱘﹺ ﺍﻟﺸﺎﺷ ﻫﻦ ﺍﺑﻮﻫﻭ

He (Abdul-Muttalib) is the son of Hashim the Generous
Who is the son of Abdu-Manaf, who was the son of Qusayy

ﻧﺎﺎ ﺷﻚ ﺑﹺﺬﹶﻟﺰﹺﺯﻠﹶﻰ ﺃﹶﻋﺘ ﺍﻋﻗﹶﺪ

ـﻪـﺄﻧﻴﻤﺎﹰ ﺷﻜﻰ ﺣﻋﺪ ﻳﻩﺪﺍﻟﻭ

His (Qusayy’s) father was labeled “The wise”
His affair had been elevated, Indeed the lineage has been strengthened by them

ﺎﺎﻧﺪﻧ ﻋﻪﻮﻟ ﺃﹸﺻﻠﹾﺴِﻼﺕﻲ ﺳﻓ

ﻯﺮﻰ ﺗﺘﻄﹶﻔﹶﻰ ﺣﺼﻮﻝﹶ ﺍﻟﹾﻤﻔﹶﻆﹾ ﺃﹸﺻﺍﺣﻭ

And memorize the lineage of the Chosen one
Until you reach in his lineage Adnan

ﺎﺍﻧﻮﻌﻸﺏﹺ ﻣﻴﻞﹶ ﻛﹶﺎﻥﹶ ﻟﺎﻋـﻤ

ـ ﺇﹺﱃ ﺍﺳﻪﻓﹾﻌ ﺑﹺﺮﻠﹶﻢﺍﻋ ﻭﻒ ﻗﺎﻙﻨﻓﹶﻬ

At that point stop, and realize
The lineage is traced back to Ismael who was a helper to his father

ﺎﻮﺍﻧ ﺴﺬﹸ ﺍﻟﻨﺄﹾﺧﻴﺌﺎﹰ ﻳ ﺷﻚﺸ ﺗﹶﻟﻢ

ﺔﹲﻨ ﺁﻣ ﺑﹺﻪﻠﹶﺖﻤﺎ ﺣﻤﻴﻨﺣﻭ

And when Aminah was pregnant with him
She did not complain about anything that befalls (pregnant) women

ﺎﺍﻧﺰﺍﻷﺣ ﻭﺍﳍﹶﻢﻰ ﺍﻷَﺫﹶﻯ ﻭﺃﻗﹾﺼ

ﺎﻤ ﺍﻟﺴﺏﻦ ﺭ ﻣﺎﻁﹶ ﺍﻟﻠﱡﻄﹾﻒﺎ ﺃﹶﺣﺑﹺﻬﻭ

For Gentleness from the Lord of the heavens encompassed her
And Barred from her all harm, worry, and sadness

ﺎﺍﻧ ﺍﻷَﻛﹾﻮﻑﺮ ﺷﻤﻦﻴﺃﹶﻥﱠ ﺍﳌﹸﻬ

 ﺑﹺﻪﺖﻤﻠﺎ ﻋﺎﺀَ ﻣ ﺟﺎ ﻗﹶﺪ ﻛﹶﻤﺃﹶﺕﺭﻭ

She saw (in a vision), as was narrated to us
That the Guardian (All h) was going to Honor the Creation

1

ﺎﻮﺍﻧ  ﺭﹺﺿﺖﺮﹺﻋ ﻓﹶﺄﹸﺗﺎﺽﺎ ﺍﳌﹶﺨﻧﻭﺩ

ﺕﺮﺸﺒﺘﺎ ﻓﹶﺎﺳﻄﹾﻨﹺﻬﻲ ﺑﻦ ﻓﺮﹺ ﻣﺑﹺﺎﻟﻄﱡﻬ

Through the pure one who was in her womb, so she Rejoiced!
And the time for labor drew near, so she was filled with pleasure!

ﺎﺎﻧﻔﱠﻊﹺ ﺣ ﺍﳌﹸﺸﻴﻼﹶﺩ ﻣﻗﹾﺖ ﻓﹶﻮﺕ

ﺎﻦ ﻛﹸﻞﱢ ﺍﻟﹾﺠﹺﻬ ﻣﺍﺭ ﺍﻷَﻧﻮﻠﱠﺖﺠﺗﻭ

And the lights emanated from all directions
For the birth of the one given intercession had arrived
ﺍﺩﺪﻣﻪ ﻭﺮﺷﺔﹶ ﻋﺯﹺﻧ ﻭﻔﺴِﻪﺎ ﻧﺭﹺﺿ ﻭﻪﻠﻘ ﺧﺩﺪﺍ ﻋﺪ ﺃﺑﻲ ﻛﹸﻞﱢ ﻟﹶﺤﻈﹶﺔﻴﻢ ﻓﻈ ﺍﻟﻌﻲﻠﺓﹶ ﺇﻻﱠ ﺑﹺﺎﷲِ ﺍﻟﻌﻻﹶ ﻗﹸﻮﻮﻝﹶ ﻭﻻﹶ ﺣ )ﻭ: ﺮ )ﺃﺭﺑﻊ ﻣﺮﺍﺕ( ؛ ﻭﲤﺎﻡ ﺍﻟﺮﺍﺑﻌﺔﺍﷲُ ﺃﹶﻛﺒ ﺇﻻﱠ ﺍﷲُ ﻭﻻﹶ ﺇﻟﹶﻪ ﷲِ ﻭﺍﳊﹶﻤﺪﺎﻥﹶ ﺍﷲِ ﻭﺒﺤ ﺳ1
. ﻪﺎﺗﻤﻛﹶﻠ

ﺎﺼﺎﻧﻣﻣﺎﹰ ﻭﻜﹶﺮ ﻣﺒﹺﻴﺐ ﺍﻟﹾﺤﺮﻇﹶﻬ

ﻯﺪ ﺍﻟﹾﻬﺲﻤ ﺷﺕﺯﺮﺮﹴ ﺃﹶﺑﻞﹶ ﻓﹶﺠﻴﻗﹸﺒﻭ

And before dawn, the Sun of Guidance emanated
The Beloved became manifest, honored and protected

ـﻘﹶـﺎﻡﺍﻟـﻤ
PLACE OF STANDING

ﻠﱠﻢﺳ ﻭﻠﹶﻴﻪﻠﱠﻰ ﺍﷲُ ﻋﺻ

ﺪﻤﺤﻠﱠﻰ ﺍﷲُ ﻋﻠﻰ ﻣﺻ

Allah's blessings be upon Muhammad, Allah's blessings be upon him and peace!

ـﻚـﻠﹶـﻴﻼﻡ ﻋﻮﻝ ﺳﺳﺎ ﺭﻳ

ـﻚﻠﹶﻴﻼﻡ ﻋﺒﹺﻲ ﺳﺎ ﻧﻳ

Oh Messenger, Peace be upon you!
Oh Prophet, Peace be upon you!

ـﻚـﻠﹶـﻴ ﺍﷲ ﻋﻠﹶﻮﺍﺕﺻ

ﻚﻠﹶﻴﻼﻡ ﻋﺒﹺﻴﺐ ﺳﺎ ﺣﻳ

Oh Messenger, Peace be upon you!
Oh Prophet, Peace be upon you!

ﻓﹶﻊﺭﹺ ﺍﳌﹸﺮ ﺍﻟﻘﹶﺪـﺐﺎﺣﺻ

ﻔﱠﻊ ﺍﷲُ ﺍﳌﹸﺸﺯﺃﹶﺑـْـﺮ

Allāh has manifested the Intercessor
The Possessor of the Elevated Station

ـﻊـﻤ ﺃﹶﺟﻥ ﻛﹸﻞﱠ ﺍﻟﻜﹶﻮﻢﻋ

ﻲﻮﺍﺣ ﺍﻟﻨﻮﺭﻼ ﺍﻟﻨﻓﻤ

And his light filled the horizons
It encompassed the entire Universe

ﻉﺪﺼ ﺗﻙﺮﺎ ﺍﻟﺸﺑﹺﻨﻭ

ﻙﺮ ﺷﺎﻡﻨ ﺃﹶﺻﺖـﻜﱢﺴﻧ

The icons of Idolatry have been torn down

And the edifice of Idolatry has crumbled

ﻉﺰﻋﺰﻰ ﺍﻟﻜﹸﻔﹾﺮﹺ ﺗﻤﺣﻭ

ﺔﹾﺪﺍﻳ ﺍﳍﻗﹾﺖﺎ ﻭﻧﺩﻭ

And the Time of Guidance has drawn near
And the Fortress of Disbelief has violently shaken

ﻓﹶﻊﺭﹺ ﺍﻻﹶﺭﺎ ﺫﹶﺍ ﺍﻟﻘﹶﺪ ﻳﺑﹺﻚ

ـﻼﹰﻬﺳﻼﹰ ﻭﺒﺎﹰ ﺃﹶﻫﺣﺮﻣ

Greetings and a Welcoming
To you, Oh possessor of the Ennobled rank

ﻊ ﻓﹶــﺪ ﺗ ﺍﻵﻓﹶﺎﺕ ﺑﹺﻪﻦﻣ

ﺳﺎﻟﹶﺔﹾﻞﹺ ﺍﻟﺮ ﺃﻫﺎﻡﺎ ﺇﹺﻣﻳ

Oh master of the people of Revelation
The one whom evil is repelled by

ﻉـﻔﹾـﺰ ﻛﹸﻞﱡ ﺍﳋﹶﻠﹾﻖﹺ ﺗﻟﹶﻚ

ﻼﺫﹲﺮﹺ ﻣﻲ ﺍﳊﹶﺸ ﻓﺃﹶﻧﺖ

You are a refuge on the day of gathering
For all of creation (men and jinn) shall flee to you

ﻝﹴ ﺍﻓﹾـﻈﹶـﻊﻮﻦ ﻫﺎ ﻣﻫﻗﹶﺪ ﺩ

ﺎﻯ ﻣﺮﻭﻥﹶ ﺗـﺎﺩـﻨﻳﻭ

And call out to you saying
“Look at what has overcome us from atrocious terror”

"ﺒﺎﹰﺣﺮﲔﹺ " ﻣ ﺍﳊﹸﺴﺪﺒﺎﹰ ﺟﺣﺮﻣ

"ﺒﺎﹰﺣﺮﻨﹺﻲ "ﻣﻴ ﻋﻮﺭﺎ ﻧﺒﺎﹰ ﻳﺣﺮﻣ

Welcome! Oh, light of my eyes, Welcome!
Welcome! Oh grandfather of Hussein, Welcome!

ﻔﱠﻊﺸ ﺗﻔﹶﻊﻯ ﺍﺷـﺎﺩـﻨﺗﻭ

ـﺪﺠـﺴ ﻓﹶـﺘﺎ ﺃﻧﺖﻓﹶﻠﹶﻬ

And for it (the intercession) you will Prostrate
And will be addressed, “Intercede, for your intercession is accepted”

ـﻊـﺸـﻌﺷ ﻭﻮﺭﺍ ﺍﻟﻨﺪﺎ ﺑﻣ

ـﻠﱠﻰ ﺍﷲُ ﺻﻚـﻠﹶـﻴﻓﹶـﻌ

For Allāh has sent Mercy upon you
So long as light shines and disseminates

ـﻊـﻤـﺴﺵﹺ ﻳﺮ ﺍﻟﻌﺇﹺﻟﹶﻪﻭ

ﺄﹶﻝﹾـﺴ ﻧﻦـﻤﺣ ﺍﻟﺮﺑﹺﻚﻭ

And by you, we ask the Most Merciful
And the Lord of the Throne hears us

"ﺎﺍﷲ "ﻳﻔﱠﻊﻱ ﺍﳌﹸﺸ ﺍﳍﹶﺎﺩﻛﹶﺔﺮﺑﹺﺒ

"ﺎﷲﻮﰊ "ﻳﻲ ﺫﹸﻧﺮ ﻟ ﻓﹶﺎﻏﻔﺏﺭ

My Lord! Forgive my sins. Oh Allāh!
By the Blessing of the Interceding Guide. Oh Allāh!

ﻊﻤﻄﹶﻔﹶﻰ ﺍﺟﺼـﺎ ﺑﹺﺎﻟﹾﻤﻠﹶﻨﻤﺷ

ﺏﺎ ﺭ ﻳ ﺍﳌﹶﻦﻴﻢﻈﺎ ﻋﻳ

Oh Possessor of great bounties, Oh Lord!
Gather us all with the Chosen one

ﻊﻄﹾﻤ ﻛﹸﻞﱠ ﻣﺎ ﺑﹺﻪﻨﻄﺍﻋﻭ

ﺎ ﺇﹺﻟﹶﻴﻨـﻈﹸـﺮ ﻓﺎﻧﺑﹺﻪﻭ

And by him, Glance upon us
And by him grant us all that we desire

ﻓﹶﻊﺍﺭ ﻭﻓﹶﻊﹺ ﺍﻵﻓﹶﺎﺕﺍﺩﻭ

ﺎﻼﻳﺎ ﻛﹸﻞﱠ ﺍﻟﺒـﻨﺍﻛﹾـﻔﻭ

And avert from us all calamities
And divert and raise all afflictions

ﻠﱠﻢﺳ ﻭﻠﹶﻴﻪﻠﱠﻰ ﺍﷲ ﻋﺻ

ﺪﻤﺤﻠﹶﻰ ﻣﻠﱠﻰ ﺍﷲ ﻋﺻ

Allah's blessings be upon Muhammad, Allah's blessings be upon him and peace!

ـﻊـﻤـﻬﻄﱠﺎﻝﹾ ﻳﻴﺎﹰ ﻫﺑﹺﺤ

ﺎـﺜﹾـﻨ ﺍﻏﺏﺎ ﺭﺎ ﻳﻨﻘﺍﺳﻭ

And give us to drink Oh Lord! And come to our rescue
With a life giving rain which pours down

ﺟـَﻊﺮﻣﻰ ﻭﻘﹾﺒﺴِﻦﹺ ﺍﻟﻌﺍﺣﻭ

ﲎﺴ ﺑﹺﺤﺮﻤﻢﹺ ﺍﻟﻌﺘﺍﺧﻭ

And culminate my life with excellence
And beautify the return (to You) and end affair

ﻊـﻤـﺠ ﺗﻦ ﺍﳊﹸﺴﻦ ﻟﹶﻪﻣ

ـﻰﺸـﻐﻼﺓﹸ ﺍﷲِ ﺗﺻﻭ

And may the Mercy of Allāh enshroud
The one who embodied all of beauty

ﻊﻨﺎ ﺷﺎ ﺍﻟﺴﺔﹾ ﻣﺎﺑﺤﺍﻟﺼﻭ

ﻪﺁﻟ ﻭـﺮ ﺍﻟﻄﱡـﻬﺪـﻤﺃﹶﺣ

Ahmed, the Pure and (upon) his family
And the Companions, so long as light shines

ﻪﻋﻠﻰ ﺁﻟ ﻭﻠﻴﻪ ﻋﺑﺎﺭﹺﻙ ﻭﻠﱢﻢﺳﻞﱢ ﻭ ﺻﻢﺍﻟﻠﻬ
OH ALLĀH, SEND YOUR MERCY, PEACE AND BLESSINGS UPON HIM AND UPON HIS
FAMILY

ُﻋـَﺎﺀﺍﻟﺪ
The Supplication

ﺎﺎﻧﺠ ﺍﻷَﺷﺞﻴﻬ ﺗﻴﹺﻲ ﺍﻟﻘﹸﻠﹸﻮﺏﺤﺗ

ﺎﻓﹸﻪﺻﻦ ﺃﹶﻭ ﻣﺖﻌﻨ ﻟﺕﺮﻟﹶﻘﹶﺪ ﺃﹶﺷﻭ

Indeed I have signaled towards the attributes of the one
Whose characteristics give life to the heart and ignite the fire of yearning

ﺎ ؟ﺎﻧﻜﹸﻮﻥﹸ ﺛﹶﻨﺎ ﺃﹶﻭ ﻳﻨﻭﹺﻱ ﺍﻟﻘﹶﻮﻝﹸ ﻣ

ﺎﺴﺎ ﻳ ﻓﹶﻤﻪﻠﹶﻴـﻰ ﻋ ﺃﹶﺛﹾـﻨﺍﷲُ ﻗﹶﺪﻭ

And All h Himself has praised him
So what is our praise worth when compared (to All h’s praise of Muhammad)?

ﺎﺍﻧﺪﺣـﺎ ﻭﺑـﱢـﻨ ﺭﺓﻔﹾﻮﻳﺢﹺ ﺻﺪﻤﻟ

ﺎﻋ ﺩﺮﹺ ﻗﹶﺪﺍﺋﺮـﺎﹰ ﰲ ﺍﻟﺴـﺒ ﺣﻦﻟﹶﻜ

However, it is a Love established deep in the heart
Which motivated and called for the Praising of the purest of our Lord’s (creation)

ﺎﺎﻧﺟﺭـﺎ ﻭﻱ ﻓﹶﻘﹾـﺮﹺﻧﺪ ﺃﹶﻳﻓﹶﻊﻧﺮ

ﺎﻨﻬ ﻫﺓﺩـﻮﺎ ﺑﹺﺎﻟﹾﻤﻨﺟﺰﺘ ﺍﻣﺇﺫﻭ

Now that we have become fused with the love (of Muhammad)
We lift our hands of poverty and hope

ﺎﺎﻧﻋ ﺩ ﺇﻟﹶﻴﻪـﻦ ﺑﹺﻤﲔﻠﺳﻮﺘﻣ

ـﺎ ﺇﻟﹶـﻬﹺـﻨﻲﻠ ﺍﻟﻌﺪ ﺍﻷﺣﺪﺍﺣﻠﻮﻟ

To our Lord, The One, The Unique, The Most High
Interceding by the one who called us to Him

ﻧﺎﺎﺒ ﺣ ﺍﻹﻟﻪ ﺑﹺﻪﻮﺩﺟﻦﹺ ﺍﻟﻮﻳﺯ

ـﻪـﻴـﻔﺻ ﻭﺒﻴﺒﹺـﻪﺣ ﻭﺎﺭﹺﻩـﺘﺨﻣ

His chosen one, His beloved, His purest
The beauty of existence, by him the Divine has favored us

ﺎﺍﻧﻮﻋ ﺩﺎ ﺃﹶﺟﹺﺐﻠﹾﻨﻄﹶﻔﹶﻰ ﺍﻗﹾﺒﹺﺑﺎﳌﹸﺼ

ﻨﺎﺑﺎ ﺭﻨﺎ ﻳﺑﺎ ﺭﻨﺎ ﻳﺑﺎ ﺭﻳ

Our Lord! Our Lord! Our Lord!
By the chosen one, accept us and answer our supplications

ﺎﺍﻧﺮﻲ ﺃﹸﺧﻓﺎ ﻭﻧﻴ ﺍﻟﺪﻩﺬﰲ ﻫ

ﺎﻧﺮﺎ ﺫﹸﺧﺎ ﻳ ﻟﹶﻨﺎ ﺃﻧﺖ ﻟﹶﻨﺃﹶﻧﺖ

You are sufficient for us! You are sufficient for us, For You are our refuge
In this world and in the Hear after

ﻧﺎﻄﺎﻲ ﺇﹺﻥﹾ ﺃﹶﺧﺑﺬﹾ ﺭﺍﺧﺆﻻﹶ ﺗﻭ

ﺎـﻨـﺒ ﺫﹶﻧﺮﺍﻏﹾﻔﺍﻝﹶ ﻭﻮﺎ ﺍﻷَﺣ ﻟﹶﻨﺢﻠﺃﹶﺻ

Rectify our states and forgive our sins, My Lord!
And don’t hold us accountable if we err

ﺎﻄﹶﺎﻧﻡﹺ ﺍﳊﹶﺒﹺﻴﺐﹺ ﺧﻠﹶﻰ ﻗﹶﺪ ﻋـﺖﺛﹶـﺒ

ﺼﻄﹶﻔﹶﻰ ﺍﻟﹾﻤﺞﹺ ﻃﹶﻪﻬﻲ ﻧﺎ ﻓ ﺑﹺﻨﻠﹸﻚﺍﺳﻭ

Take us down the path of Ta-Ha the Chosen one
And make firm our footsteps in treading behind the Beloved

ﻧﺎﺎﺮﻋﺎ ﺗﺿ ﺍﻟﺮﲔ ﻋﺔﺠﻬﰲ ﺑ

ﺪﻤﺔﹶ ﺃﹶﺣ ﻃﹶﻠﹾﻌﻨﻚﻞﹴ ﻣﺎ ﺑﹺﻔﹶﻀﺃﹶﺭﹺﻧ

Through Your grace, show us the emergence of Ahmed with all of his splendor
As the Eye of Your satisfaction watches over us

ﺎﺍﻻﹶﻧﻦ ﻭﻣ ﻭﺩﻦ ﻭـﺎﻝﹶ ﻣـﺒﻭﺣ

ﺎـﻠﹶـﻨـﺒﺎﻝﹴ ﺣﻲ ﻛﹸﻞﱢ ﺣ ﻓﻂﹾ ﺑﹺﻪﺑﺍﺭﻭ

Strengthen our bond with him (Muhammad) in every state
And (strengthen) the bond of those who love and support us

ﺎﺎﻧﺻﺒﺎﹰ ﺃﹶﻭﻃﹶﺎﻟﺫﹶﻭﹺﻱ ﺍﳊﹸﻘﹸﻮﻕﹺ ﻭﻭ

ﺎﺍﺀَﻧ ﻧﹺﺪﺎﺏﻦ ﺃﺟﻣ ﻭﺴِﻨﹺﲔﺤﺍﻟﹾﻤﻭ

And those who do goodness, and those who answered our call
And those who have rights over us and those who asked us to pray for them

ﺎﺍﻧﺮ ﺗ ﺃﹶﻧﺖﻚﻳﺪ ﻳﲔ ﺑﻦﺤﺎ ﻧﻫ

ﺎﻨﻌﻤﻲ ﺟﻴﺎﹰ ﻓﺎﻋﺳ ﻭﺮﹺﻳﻦﺍﳊﹶﺎﺿﻭ

And those who are present (in the gathering) and those who assist in establishing gatherings
Here we are between Your hands (Oh, All h), For truly, You see us

ﺎﺎﻧﻋ ﺩـِـﻴـﻊﺎ ﲰ ﻳﻚﻠ ﺑﹺﻔﹶﻀﲰﻊ
 ﺍﻭ

ﺎﻟﹶﻨﺆ ﺳﻘﱢﻖ ﻓﹶﺤﺎﻙﻧﻮﺟ ﺭﻟﻘﹶﺪﻭ

Indeed we have Invoked You, So by Your Grace,
Answer our requests Oh You who Hear our Prayers

ﺎﺍﻧﺎﺩﻦ ﻋ ﻛﹸﻞﱠ ﻣﻊﺍﻗﹾﻤﻉﹺ ﺍﻷَﺭﺽﹺ ﻭ

ﻲ ﺑﹺﻘﹶﺎ ﻓﺔﹶ ﻃﹶﻪﻨﺎ ﺳ ﺑﹺﻨﺮﺼﺍﻧﻭ

And use us in giving victory to the Sunnah of Ta-Ha throughout the earth
And restrain every aggressor to us

ﺎﺎﻧﺿﺮﺎﺟﹺﻼﹰ ﻣ ﻋﺎﻑﻋ ﻭﻒﺍﺷﻭ

ﺎﻨ ﺍﻟﹾﻬﺎ ﻛﹶﺄﺱﻨﻘﺍﺳﺎ ﻭ ﺇﻟﹶﻴﻨﻈﹸﺮﺍﻧﻭ

And Glance upon us, and give us to drink from the cup of felicity
And quickly cure all of our sick

ﺎﺎﻧﻘﹾﺒ ﻋﻦﺤﻠﺃﹶﺻ ﻭﺎﺕ ﺍﳌﹶﻤﺪﻨﻋ

ﺎﻨﻤﺘ ﺧﺴِﻦﺍﺣ ﻭﺎﺕﺎ ﺍﳊﹶﺎﺟﺍﻗﹾﺾﹺ ﻟﹶﻨﻭ

And take care of our affairs,
And beautify our last moments at the time of death, and rectify our end affair

ﺎﻮﺍﻧ ﺟﺎ ﺭﻭﺱﹺ ﻳﺩﺮ ﺍﻟﻔﺍﺭﹺﻙﻲ ﺩﻓ

ﺎﺎﺑﺎﹰ ﻟﹶﻨﺒﺃﹶﺣﺎ ﻭﻨﻌﻤﺍﺟ ﻭﺏﺎﺭﻳ

Oh Lord! And gather us and the beloved ones
In your abode of Firdous (the highest place in Paradise) For we have hope in You

ﺎﺎﻧـﺎ ﺃﹶﻏﹾﺼـﺒ ﺍﻟﺼﻳﺢ ﺭﻛﹶﺖﺮﺎ ﺣﻣ

ﻪﺁﻟ ﻭﻪﻠﹶﻴﻞﱢ ﻋﻄﹶﻔﹶﻰ ﺻﺼﺑﹺﺎﻟﹾﻤ

(To gather us) With the Chosen One. And Send Your Mercy upon him
and upon his family so long as the eastern winds sway branches

َﺳُﺒۡ ﺤَ ـٰﻦَ رَ ﺑ ﱢ َﻚ رَ بﱢ ۡٱﻟﻌِ ﱠﺰ ِة ﻋَﻤﱠﺎ ﯾ َﺼِﻔ ُﻮن
Glorified be thy Lord, the Lord of Majesty, from that which they attribute (unto Him)

َﺳﻠ ِﯿﻦ
َ ﻤُﺮ
ۡ وَ ﺳَﻠ َـٰﻢٌ ﻋَﻠ َﻰ ۡٱﻟ
And peace be unto the messengers.

َوَ ۡٱﻟﺤَ ﻤۡ ُﺪ ِ ﱠ ِ رَ بﱢ ۡٱﻟ َﻌـٰﻠ َﻤِﯿﻦ
And praise be to God, Lord of the Worlds.

